
"Я уже слышал о тебе от Шанкса."

"Шанкс!? Ты знаешь Красноголового Шанкса? Этого пирата? "

удивился Усопп.

"Ну, он подарил мне эту соломенную шляпу."

Луффи снял соломенную шляпу, легко подбросил ее в руке и с улыбкой сказал: "Твой отец -
Ясопп, он часто говорил мне, что у него есть сын примерно моего возраста. "

При упоминании об отце Усопп вдруг заволновался:

"Ясопп - это действительно имя моего отца! Значит, мой отец теперь..."

"Ясопп теперь настоящий морской разбойник, о твоем отце мы поговорим позже."

Сказав это, Луффи снова надел свою соломенную шляпу и отдал приказ морским солдатам:
"Сейчас в этой деревне спрятан очень опасный пират, вы должны разобраться с ним первыми,
идите все за мной!"

"Да, Луффи-сама".

Тут же Луффи повел Нами и Зоро, а также пятьдесят морских дозорных, в сторону деревни
Сиропа.

На скале Усопп скрипнул зубами и тут же последовал за ним.

"Я слышал ваш разговор, вы собираетесь найти мисс Кайю? Неужели на нее напали пираты?! "

"Конечно, это человек с темным сердцем."

"Я провожу!" поспешно сказал Усопп.

Луффи взглянул на него и усмехнулся: "Тогда прошу тебя возглавить путь. "

Но в глубине души хочу пожаловаться.

Кая могла бы уже родить ему детей, если бы она не встретила Усоппа. Такая болезненная,
нежная старшая леди слишком хороша, чтобы устоять.

Вскоре группа вошла в деревню.

Это сразу же вызвало переполох.

Рано утром многие жители деревни, готовившиеся к сельскохозяйственным работам, были
потрясены, увидев это.

"Дозор!"

"А? Усопп тоже в... Что случилось!? "

"В том направлении, куда они направляются, находится особняк!"

Дом госпожи Кайи, единственной крупной семьи в деревне, был виден даже издалека.



Группа подошла к центральному входу в особняк, но дверь была закрыта.

Увидев это, Луффи решительно приказал:

"Оцепите дом."

"Да!"

Капитан кивнул, махнул рукой и тут же скомандовал всем.

Дозорные разделились на четыре отряда и быстро обошли дом с двух сторон, перекрыв все
входы и выходы из особняка.

Усопп нервно спросил: "Подождите, а пират, которого вы ищете, действительно здесь?" В доме
было всего несколько человек - госпожа Кайя и ее экономка. "

" Наблюдай тихо."

Луффи не мог не улыбнуться и снова указал глазами.

Капитан, получив инструкции, сразу же шагнул вперед и постучал в дверь.

"Простите, есть кто?"

Тук-тук!

Мгновение спустя дверь особняка открылась, и оттуда высунулся человек в костюме
дворецкого.

Он очень похож на овцу.

Волосы белые, а по бокам макушки пара маленьких кривых рожек.

"Дозорные?" Мужчина на мгновение остолбенел и поспешно спросил: "Я Мерри, что-то
случилось?"

"Пожалуйста, немедленно соберите всех в этом особняке и соберитесь в зале! Мы подозреваем,
что здесь затаился опасный пират!" Капитан торжественно произнес: "А теперь, пожалуйста,
откройте дверь! "

"Да... да. "

Столкнувшись с дозором, дворецкий только и смог, что полностью открыть дверь и впустить
всех.

Затем полетели куры и запрыгали собаки. (шум толпы)

Через десять минут все таланты в особняке были сосредоточены в зале.

Здесь были охранники в черных костюмах, горничные, отвечающие за стирку и приготовление
пищи, несколько домработниц и молодая девушка в светло-желтом платье в инвалидном
кресле.



Позади девушки стоял молодой человек с широкой спиной.

Его выражение лица было слегка неприветливым, и перед лицом множества морских дозорных
в зале он встал, чтобы выразить свой гнев:

"Что, черт возьми, происходит? Тело мисс Кайи очень слабое, поэтому вы должны..."

"Клахадор!"

Девушка в инвалидном кресле покачала головой и улыбнулась: "Нельзя быть таким грубым с
гостями, послушай меня, все в порядке. "

"Но, госпожа...!"

Дворецкий Клахадор наконец холодно фыркнул: "Здесь нет пиратов!"

" Мы обязательно проведем расследование, будьте уверены."

Капитан успокаивающе произнес, а затем повернулся к Луффи и остальным, чтобы отдать
честь: "Докладываю лорду Луффи, все в доме прибыли. "

"Хм..."

Луффи кивнул и сел на диван, скрестив ноги и осторожно подбрасывая соломенную шляпу в
руке.

Соломенная шляпа поднималась и опускалась в воздухе, как и сердцебиение всех в особняке.

Всем стало немного не по себе.

"Хаха, не нервничайте, мы просто пришли поймать пирата, все в порядке, остальные могут
расслабиться."

Луффи улыбнулся, окинул всех взглядом и наконец остановился на мисс Кайе.

Она достойна быть леди из крупной семьи, ее темперамент также очень хорош, а внешность -
выдающаяся.

Правда, она с детства была слабой и болезненной, и ее лицо выглядит немного болезненно
бледным.

"Я - Луффи, Монки Д. Гарп - мой дедушка, я задам несколько простых вопросов, расскажу вам
историю, а потом все закончится. "

Услышав это, все были потрясены.

Монки Д. Гарп? Вице-адмирал штаба дозора!

"Мистер Луффи, спрашивайте." тихо произнесла мисс Кайя.

"Мисс Кайя, когда умерли ваши родители?"

"Родители...? Мои родители умерли год назад. "



"Тот, кто стоит за вами... Клахадор? Когда он появился? "

Луффи опустил взгляд на девушку.

Лицо дворецкого Клахадора слегка изменилось, и он тут же недовольно произнес: "Что ты
имеешь в виду? Ты сомневаешься во мне? Есть ли какие-нибудь доказательства? " (п.п: Ты...
идиот)

"Невозможно, Клахадор не может быть тем пиратом, которого вы ищете."

Кайя поспешно покачала головой.

"Просто случайная болтовня." - с улыбкой сказал Луффи.

До приезда на остров ему нужна была лишь лодка.

Но теперь он передумал: эта больная леди выглядела несколько жалко, и в благодарность он
отвезет ее на Гранд Лайн для лечения.

Как и подобает хорошему пирату, знать ситуацию - вот его превосходная черта.

"Ответь на мой вопрос."

"Да..." - отозвалась Кайя шепотом, - "Это было три года назад, когда его выбросило с корабля и
он упал в обморок перед моим домом, и мои родители приютили его, с тех пор Клахадор
хорошо заботится обо мне, он очень хороший челове". "

"Что ж, понятно, спасибо за информацию, мисс Кайя".

Луффи кивнул, поднял руку и негромко приказал:

"Хватайте его!"
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